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FORSLAG TILL EUROPAPARLAMENTETS LAGSTIFTNINGSRESOLUTION

om utkastet till radets beslut om ingidende av ett nytt protokoll om faststillande av de
fiskemojligheter och den ekonomiska ersittning som foreskrivs i partnerskapsavtalet

om fiske mellan Europeiska unionen och Republiken Kap Verde
(09793/2011 — C7-0228/2011 — 2011/0097(NLE))

(Godkinnande)

Europaparlamentet utfdrdar denna resolution

med beaktande av utkastet till rddets beslut (09793/2011),

med beaktande av utkastet till ett nytt protokoll om faststéllande av de fiskemojligheter
och den ekonomiska erséttning som fOreskrivs i partnerskapsavtalet om fiske mellan
Europeiska unionen och Republiken Kap Verde (09791/2011),

med beaktande av begédran om godkénnande som radet har lagt fram i enlighet med
artikel 43.2 och artikel 218.6 andra stycket led a 1 fordraget om Europeiska unionens
funktionssitt (C7-0228/2011),

med beaktande av artiklarna 81 och 90.8 1 arbetsordningen,

med beaktande av rekommendationen fran fiskeriutskottet och yttrandena fran utskottet
for utveckling och budgetutskottet (A7-0299/2011).

. Europaparlamentet godkinner att avtalet ingas.

Europaparlamentet uppmanar kommissionen att foreldgga parlamentet protokollen och
slutsatserna frdn de moéten som hallits 1 den gemensamma kommitté som avses i artikel 9 1
avtalet samt det flerariga sektorsprogram som avses i artikel 3 i det nya protokollet och de
tillhdrande arliga utvirderingarna. Kommissionen uppmanas ocksa att gora det léttare for
parlamentets representanter att delta som observatorer 1 den gemensamma kommitténs
moten. Parlamentet begér att kommissionen, under det sista aret av protokollets
giltighetstid och innan forhandlingar om en forldngning av det inleds, foreter parlamentet
och radet en fullstidndig utvarderingsrapport om hur protokollet tillimpas och utan att
beldgga detta dokument med onddiga tilltradesbegriansningar.

Europaparlamentet uppmanar kommissionen och rddet att inom ramen for deras
respektive befogenheter, omedelbart och fullstindigt informera parlamentet i alla skeden
av forfarandet, avseende protokollet och dess fornyelse, i enlighet med artikel 13.2 1
fordraget om Europeiska unionen och artikel 218.10 1 fordraget om Europeiska unionens
funktionssitt.

Europaparlamentet uppdrar &t talmannen att 6versinda parlamentets stindpunkt till radet
och kommissionen samt till regeringarna och parlamenten i medlemsstaterna och 1
Republiken Kap Verde.
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MOTIVERING

Inledning

Den 19 december 2006 antog radet forordning (EG) nr 2027/2006 om ingaende av ett
partnerskapsavtal om fiske mellan Europeiska gemenskapen och republiken Kap Verde!.
Detta avtal, som &r tilldmpligt 1 perioder om fem ar och forlings automatiskt om inte nagon av
parterna sager upp det, upphédvde och ersatte det forsta fiskeavtalet som ingicks 1990 mellan
EG och Kap Verde. Avtalet 4tf6ljdes av ett protokoll som faststillde fiskemdjligheter och den
ekonomiska ersittningen for ursprungligen en period om fem ar (fran 1 september 2006 till 31
augusti 2011). Avtalet och protokollet tradde dock inte 1 kraft férrdn den 30 mars 2007.

Det nuvarande protokollet 16per ut den 31 augusti 2011, efter 4 ar och 5 manader. Under tiden
har ett nytt protokoll forhandlats fram, vilket paraferades den 22 december 2010 och géller 1

3 &r frdn den 1 september 2011. For att radet ska kunna ingé detta avtal kravs
Europaparlamentets godkidnnande i enlighet med artiklarna 43.2 och 218.6 a i fordraget om
Europeiska unionens funktionssitt.

Det hir forfarandet inleds parallellt med forfarandena for radets beslut om undertecknande pa
Europeiska unionens végnar och provisorisk tillimpning av sjdlva protokollet
(KOM(2011)0229) och rddets forordning om fordelning av fiskemdjligheterna mellan EU:s
medlemsstater (KOM(2011)0227).

Enligt artikel 15 1 det nya protokollet kan det tilldmpas provisoriskt frdn den 1 september
2011 fram tills det slutfors, dirmed kan EU-fartyg fiska medan godkédnnandeforfarandet for
protokollet fortfarande pagar.

Det nya protokollet undertecknades den 27 juli 2011 och rédet skickade begiran om
godkédnnande till parlamentet den 29 augusti 2011.

Analys av det nya protokollet

Huvudinnehallet i det nya protokollet ar foljande:

— Arlig ekonomisk ersittning: 435 000 euro (med ett totalt belopp pa 1 305 000 euro for hela
perioden), fordelat enligt foljande: a) ett belopp pa 325 000 euro per ar for tilltrade till

Kap Verdes exklusiva ekonomiska zon, b) ett specifikt belopp pa 110 000 euro per ar till stod
for genomforandet av Kap Verdes sektoriella fiskeripolitik.

— Fiskemgjligheter: Med en arlig referensméngd pa 5 000 ton kan 28 notfartyg for
tonfiskfiske, 35 ytlangrevsfartyg och 11 spofiskefartyg fa tillstand att fiska. Dessa
fiskemdjligheter kommer dock att kunna justeras uppét eller nedat efter arliga utvirderingar
av bestdnden, vilket ocksd medfor att den ekonomiska erséttningen justeras pd motsvarande
satt. Fordelningen av dessa mojligheter mellan de berérda medlemsstaterna omfattas av ett
sarskilt forslag till radets forordning (se nedanstdende tabell).

— Forskott och avgifter fran fartygsdgarna: 35 euro per ton tonfisk som fangas i Kap Verdes
fiskezon for notfartyg och ytlangrevsfartyg samt 25 euro per ton for spofiskefartyg. De arliga

! Rédets forordning (EG) nr 2027/2006 av den 19 december 2006, EUT L 414, 30.12.2006, s.1.
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forskotten har faststillts till 4 375 euro per notfartyg for tonfiskfiske, 3 150 euro per
ytldngrevsfartyg och 450 euro per spofiskefartyg, vilket motsvarar referensfangster pa
125 ton, 90 ton och 18 ton per éar.

Nedanstaende tabell jamfor vissa delar av de bada protokollen samt utvecklingen av
fiskemojligheternas fordelning mellan medlemsstaterna.

Erotokollets 4 ar och 5 méanader 3 ar
iltighetstid: (30 mars 2007-31 augusti 2011) (1 november 2011-31 augusti 2014)
IParaferad den 16 december 2005 22 december 2010
Avtalets art Fiskeavtal avseende tonfisk Fiskeavtal avseende tonfisk
385 000 euro, varav 60 000 euro har 6ronmaérkts
[Ekonomiskt av EU ﬁ.)r. att StOd.J a Kap Verdes sektorlellao .. |435 000 euro, varav 60 000 euro har 6ronméarkts
bidra; fiskepolitik, samtidigt som Kap Verde har dtagit for att stodja Kap Verdes sektoriella fiskepolitik
g sig att 6ka detta belopp till 100 procent av det ! P P '
totala globala bidraget.
Avgifter fran 305 euro per fangat ton (notfartyg och 305 euro per fangat ton (notfartyg och
fartygsigare langrevsfartyg) langrevsfartyg)
25 euro per fangat ton (spofiskefartyg) 25 euro per fangat ton (spofiskefartyg)
— Notfartyg for tonfiskfiske: 3 950 euro per ar — Notfartyg for tonfiskfiske: 4 375 euro per ar
(referensfangster: 110 ton) (referensfangster: 125 ton)
(Forskott - Ytlangrevsfartyg: 2 900 euro per &r - Ytldngrevsfartyg: 3 150 euro per ar
(referensfangster: 80 ton) (referensfangster: 90 ton)
- Spofiskefartyg: 500 euro per ar - Spofiskefartyg: 450 euro per ar
(referensféngster: 16 ton) (referensféngster: 18 ton)
Referens- 5 000 ton/ar 5 000 ton/ar
fangstmingd
Fiskemojligheter
Notfartyg for Notfartyg for o . s . |Spofiskefartyg for [Spofiskefartyg for
Medlemsstat [tonfiskfiske tonfiskfiske: 3;23171;‘;21531\’ ls fartyg: ggilfgl:f:fartyg' tonfiskfiske tonfiskfiske
(2007/2011) (2011/2014) ( ) ( ) 2007/2011 2011/2014
SPANIEN 12 16 41 26 7 7
FRANKRIKE 13 12 0 0
PORTUGAL 0 0 7 9 - -
TOTALT/ 25 28 48 35 11 11
fartyg

Enligt en utvérderingsrapport fran externa experter' har den stabila grund som avtalet ger for
EU:s fiskefartyg visat sig vara betydelsefullt for tonfisksegmentet. I det nya avtalet tas hansyn
till dessa rekommendationer, eftersom fisketillstind &nyo endast beviljas till
tonfiskfiskekategorin. Mot bakgrund av hur kategorin ldngrevsfartyg har utnyttjat
fiskemdjligheterna under de senaste aren har denna kategori minskats frén 48 fartyg i det
tidigare protokollet till 35 fartyg i det nya. En litt 6kning av antalet tillgdngliga licenser for
kategorin notfartyg (fran 25 till 28) har erhallits for att kompensera for att vissa aktdrer den

senaste tiden har flyttat sin verksamhet frdn Indiska oceanen till Atlanten pa grund av
problemen med sjordveri.

! Efterhandsutvérdering av protokollet for perioden 2006-2011 och férhandsbeddmning av det framtida

protokollet.
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Referenstonnaget dr oférandrat 5 000 ton per ar. Med hénsyn till behoven inom fiskesektorn i
Kap Verde har dock anslagen for sektorsstdd frdn EU okat i forhéllande till det belopp som
fanns 1 det forra protokollet. Den arliga ersdttningen har stigit med 50 000 euro (+ 13 %) 1
jdmforelse med det forra protokollet.

Det nya protokollet innehéller mer detaljerade klausuler om upphévande och 6versyn av den
ekonomiska ersittningen och om upphévande av protokollets giltighet under vissa
omstandigheter, framfor allt vid brott mot de grundlaggande ménskliga rittigheterna och
demokratiska principerna sisom anges i artikel 9 1 Cotonouavtalet (se artikel 7 och 8 1
protokollet).

Enligt kapitel IX 1 bilagan till protokollet ska EU-fartygen anstélla ett visst antal kapverdiska
sjomén (under det tidigare protokollet géllde detta krav AVS-medborgare i allménhet).

I artikel 10 1 det nya protokollet anges att Kap Verde snarast mgjligt ska installera ett
satellitbaserat kontrollsystem for fiskefartyg som fiskar 1 dess vatten och att de bestimmelser
som anges 1 bilagan till protokollet (kapitel VII) ska gélla s snart detta system har uppréttats.

Foredragandens kommentarer och slutsatser

Kap Verde ér en arkipelagstat i dstra Atlanten, 60 mil véster om Senegal och Mauretanien,
med cirka 465 000 invanare. Naturresurserna och farskvattendragen ar begransade och landet
ligger pd 121:a plats av 182 lidnder i FN:s Human Development Index. Kap Verdes ekonomi
ar tjinsteorienterad; handel, transport, turism och offentliga tjinster utgjorde mer &n

74 procent av landets BNP 2006. Fisket berdknas uppga till cirka 2 procent av BNP.

Kap Verde ses som ett av de mest framgéngsrika landerna i Afrika vad géller politisk,
ekonomisk och social utveckling. Landet blev medlem av Virldshandelsorganisationen 2008
och har varit medlem av Vistafrikanska staters ekonomiska gemenskap sedan 1977.

Sedan 2007 finns det ett sarskilt partnerskap mellan Kap Verde och EU déir man tar hdnsyn
till Kap Verdes status som land i en perifer region som har mycket gemensamt med

EU:s yttersta randomrdden Azorerna, Madeira och Kanariedarna. Den geografiska nérheten
och de manga gemensamma utmaningarna bidrar till allt nirmare politiska kontakter.

Kontinentalsocklarna runt Kap Verde-darna ér 1 allménhet smala, vilket gor att fisket blir
begrénsat. Kap Verdes exklusiva ekonomiska zon omfattar cirka 785 000 km? som
kannetecknas av relativt 1ag produktivitet. I ett globalt sammanhang dr Kap Verdes
fiskeresurser inte betydande, men de innefattar en del viktiga migrerande arter, saisom tonfisk
och vissa sma pelagiska arter samt bottenlevande fisk och hummer. Totalt sysselsatte de olika
fiskebranscherna och tillhdrande offentlig administration cirka 10 400 personer 2008, vilket &r
ungefar 5 procent av den totala arbetskraften. Kap Verde har tullfritt tilltrade till
EU-marknaden for fiskeprodukter som helt och héllet kommer fran landet, och 4r dven
medlem i Internationella kommissionen for bevarande av tonfisk i Atlanten och den
subregionala fiskerikommissionen.

Under de senaste dren har mellan 43 och 57 utldndska fartyg fétt licens att fiska 1 Kap Verdes
exklusiva ekonomiska zon. Fiskeflottor fran EU, Japan och Senegal bedriver fiske i enlighet
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med en rad olika tilltrddesdverenskommelser. Upp till 18 japanska ytlangrevsfartyg fiskar
tonfisk enligt en privat 6verenskommelse med en japansk organisation och upp till

7 senegalesiska spofiskefartyg fiskar dven de tonfisk enligt ett fiskeavtal mellan Kap Verde
och Senegal. Kinesiska fartyg i regionen anvinder Kap Verdes reparations- och
omlastningsanldggningar (men de har inte tillstdnd att bedriva verksamhet 1 landets exklusiva
ekonomiska zon). Det viktigaste avtalet &r det med EU.

Enligt utvéirderingsrapporten utgdr inte EU-fdngsterna av ndgon tonfiskart i Kap Verde mer
an 0,2 procent av bestandet av den berdrda arten, varfor mojligheten att fiska tonfisk bara har
en minimal effekt pd hallbarheten. Daremot utgér EU:s fdngster av svérdfisk, bldhaj och
makohaj en liten men betydelsefull del av de totala fingsterna av dessa arter (uppskattad till
4,7 procent, 4,5 procent respektive 3,7 procent). For svérdfiskens del tyder bevisen pa att det
nordliga bestandet fiskas pé ett hallbart sdtt. Vad géller bldhaj och makohaj finns det inga
tecken pa att fisket har lett till att bestdnden har minskat, men det rader stor osdkerhet kring
beddmningen av bestinden.

I utvérderingsrapporten understryks att vissa aspekter av avtalet inte har genomforts som de
skulle, 1 synnerhet vad géller 6vervakning, kontroll och bevakning av fisket. Dessutom har det
funnits stora luckor i den politiska dialogen mellan parterna under den tid protokollet har varit
1 kraft (den gemensamma kommittén samlades bara vid tva tillfdllen och det forsta motet dgde
rum 1 juni 2009, mer 4n tva ar efter att protokollet trddde 1 kraft). Foredraganden hoppas att
dessa punkter réttas till 1 framtiden.

I rapporten betonas dock att avtalet (tillsammans med bistand) framfor allt har haft en effekt
pa uppbyggnaden av Kap Verdes institutionella kapacitet genom att skapa forutsattningar for
smaskaligt fiske och forbittra efterlevnaden av EU:s bestimmelser om hygieniska
forhéllanden for handel med fiskeprodukter.

Kap Verde har dragit nytta av ett ekonomiskt bidrag pa 385 000 euro per ar och licensavgifter
(inklusive betalning for extra fingster) pa i genomsnitt 160 700 euro per ar (vilket totalt ger
en inkomst pd 1 genomsnitt 545 700 euro per &r). Mellan 2007 och 2009 utgjorde detta 1
genomsnitt 24 procent av de budgeterade investeringarna (inklusive fran bistandsgivare) i
fiskeindustrin. 113 arbetstillféllen for kapverdiska medborgare dr kopplade till fartyg som har
licenser enligt det nya avtalet. De berdknas generera en extra ekonomisk inkomst &t landet pa
0,94 miljoner euro per ar. Om man ridknar med dessa 16ner har avtalet bidragit till cirka

0,1 procent av BNP.

Genom det nya protokollet forstirks Kap Verdes mdjligheter att bekdmpa olagligt,
orapporterat och oreglerat fiske genom att 1 synnerhet forbéttra infrastrukturen for
overvakning och kontroll av fisket i den exklusiva ekonomiska zonen. Fiskeavtalet kommer
ocksé att ha betydande inverkan pa landets finansiella och politiska stabilitet.

For EU kommer detta nya protokoll att bidra till kontinuiteten i de fiskezoner som omfattas av
avtal i den véstafrikanska regionen samt bidra till l6nsamheten i den europeiska branschen
genom att ge EU-fartyg och de branscher som ér beroende av dem en stabil, réttslig grund och
forutsdgbarhet pd medellédng sikt.

Dessutom ger avtalet ytterligare en dimension till det sirskilda partnerskapet mellan EU och
ett viktigt land 1 en perifer region, samt skulle kunna fungera som ett komplement till en
framtida atlantisk dimension av EU:s integrerade havspolitik. Det skapas dven sérskilda
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synergieffekter med ett antal av Europeiska utvecklingsfondens regionala
utvecklingsprogram. Avtalet kan dérfor anses vara i enlighet med EU:s fiskeripolitik,
havspolitik och utvecklingspolitik.

Foredraganden anser att det nya protokollet ligger 1 bada parters intresse och rekommenderar
starkt att Europaparlamentet ger sitt godkédnnande.

Parlamentet ska omedelbart och fullstindigt f4 information om alla skeden av de forfaranden

som ror protokollet eller fornyelsen av det, 1 enlighet med punkt 2 och 3 1 forslaget till
lagstiftningsresolution.
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30.8.2011

YTTRANDE FRAN UTSKOTTET FOR UTVECKLING

till fiskeriutskottet

over utkastet till radets beslut om ingaende av ett nytt protokoll om faststidllande av de
fiskemdjligheter och den ekonomiska erséttning som foreskrivs i partnerskapsavtalet om fiske
mellan Europeiska unionen och Republiken Kap Verde

(09793/2011 — C7-0228/2011 —2011/0097(NLE))

Foredragande: Charles Goerens

KORTFATTAD MOTIVERING

Protokollet till partnerskapsavtalet om fiske mellan Europeiska gemenskapen och Republiken
Kap Verde 16per ut den 31 augusti 2011. Det nya protokollet kommer att gilla under en
period om tre r med borjan den 1 september 2011.

Enligt artiklarna 43.2 och 218.6 a 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssétt kan
Europaparlamentet vilja mellan att godkdnna eller att neka att ge sitt godkédnnande.
Mojligheten att inte ge sitt godkénnande ska ses som en sista utvig och styrkas av bevis for att
avtalets tillaimpningsomréde inte respekteras pa vederborligt sétt, savida inte parlamentet
nekar till ingdende av ett protokoll av andra orsaker.

Enligt forslaget till avtal forbinder sig parterna till en partnerskapsram, som underléttar
utvecklingen av en hallbar fiskeripolitik och ett ansvarsfullt utnyttjande av fiskeresurserna i
Republiken Kap Verdes fiskeomréde, vilket r i bada parternas intresse.

Texten till det nya protokollet dr forenlig med parternas dnskan om att stirka partnerskapet
och samarbetet inom fiskerisektorn med hjélp av samtliga tillgéngliga finansiella instrument.

Den ekonomiska ersittningen uppgér till 1 305 000 euro under de tre &r som detta protokoll dr
giltigt. Beloppet omfattar

e 325000 euro per éar, vilket motsvarar en referensfangstméngd pa 5 000 ton per ar for
74 fartyg, och
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e 110000 euro per ar, vilket &r EU:s extra stod till den sektoriella fiskeripolitiken 1
Republiken Kap Verde; detta innebér en 6kning med 50 000 euro (+ 13 procent)
jamfort med det forra protokollet (2006-2011).

Republiken Kap Verde kommer séledes att erhalla 100 euro per ton fingad tonfisk (varav

65 euro/ton ska betalas fran EU:s budget och 35 euro/ton debiteras aktorerna), med en
garanterad utbetalning for minst 5 000 ton per &r, samt ytterligare finansiering for att utveckla
den nationella fiskerisektorn.

Utover detta tillkommer de summor som fartygsdgarna betalar, dvs. licensavgifter pa
4 375 euro per notfartyg for tonfiskfiske, 3 150 euro per langrevsfartyg och 450 euro per
spofiskefartyg.

Om EU-fartygens totala fangst i Republiken Kap Verdes vatten dverstiger 5 000 ton per dr ska
den ekonomiska ersittning som EU betalar 6kas med 65 euro per ton, och fartygsidgarna ska
betala 35 euro per ton.

Om den kvantitet som fangas av EU:s fartyg dverstiger den kvantitet som motsvarar det
dubbla totala arsbeloppet, ska det utestdende beloppet for den dverskjutande kvantiteten
betalas det pafdljande aret.

Utskottet for utveckling anser inte att det dr tillfredsstéllande att arsbeloppet for tilltrade till
Republiken Kap Verdes exklusiva ekonomiska zon (325 000 euro) dr detsamma som under
forra protokollet, samtidigt som man noterar att det specifika beloppet per ar for stod till
genomforandet av Republiken Kap Verdes sektoriella fiskeripolitik dkas.

Utskottet for utveckling vilkomnar att det genom detta protokoll infors nya bestimmelser
som innebdr att utbetalningen av den ekonomiska erséttningen, eller till och med
genomforandet av protokollet, kan skjutas upp vid eventuella krankningar av ménskliga
rattigheter och demokratiska principer.

Slutligen kritiserar utskottet for utveckling kommissionen for bristen pa 6ppenhet i friga om
kommissionens klassificering av de konsekvensbedomningar av protokollen som genomforts i
efterhand av en extern uppdragstagare. Utskottet anser att tillgangen till denna typ av
dokument &r av yttersta vikt for att utskottet ska kunna utdva sin legitima demokratiska
kontroll pa ett effektivt sitt; utskottet stravar darfor efter att fortsitta sitt samarbete med
fiskeriutskottet i syfte att fa denna praxis att upphora.

skook ko skok

Utskottet for utveckling uppmanar fiskeriutskottet att som ansvarigt utskott foresla att
parlamentet ger sitt godkdnnande till ingdendet av protokollet.

Utskottet for utveckling anser att kommissionen pa ett vederbdrligt sétt bor beakta féljande
punkter vid genomforandet av avtalet:

a) Insynen i forfarandena for att faststilla den totala fingsten bor forbittras, liksom
atgirderna for att bekdmpa olagligt, orapporterat och oreglerat fiske (IUU), sdrskilt genom
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b)

d)

e)

f)

forbattrad infrastruktur for kontroll och 6vervakning av fisket i Republiken Kap Verdes
exklusiva ekonomiska zon, 1 syfte att trygga ett ansvarsfullt och héllbart fiske.

Den gemensamma kommitté som avses 1 protokollet bor se till att det, vad géller
korruptionsproblem, inte finns négra som helst tvivel om avtalets integritet.

Den gemensamma kommittén bor dven vidta atgarder for att 0ka antalet landningsplatser
och hamnbesok i Republiken Kap Verde och frimja den lokala sysselsdttningen och annan
ekonomisk verksamhet och partnerskap 1 fiskerisektorn.

Den lokala regeringens ansvar bor utokas, och den lokala regeringen méste ocksé
garantera forbittrade levnadsvillkor for lokala fiskare, utveckling av lokalt, héllbart,
sméskaligt fiske och lokala, barkraftiga beredningsforetag samt efterlevnaden av
miljostandarder.

De miniminormer och villkor som har faststéllts pd regional niv4, till exempel de som
géller bordning av observatorer och rapporteringskrav, ska respekteras.

Arliga rapporter om genomforandet av avtalet — sérskilt av det flerdriga sektorsprogram
som beskrivs 1 artikel 3 1 protokollet — bor utarbetas och séndas till parlamentet och rddet, i
syfte att frimja insynen och sikerstilla att de extra anslagen for att stodja den sektoriella
fiskeripolitiken anvénds for just detta &ndamal.
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Slutomrostning: nirvarande ledaméter | Véronique De Keyser, Leonidas Donskis, Charles Goerens, Catherine
Gréze, Andras Gyiirk, Eva Joly, Filip Kaczmarek, Franziska Keller,
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25.7.2011

YTTRANDE FRAN BUDGETUTSKOTTET

till fiskeriutskottet

over utkastet till radets beslut om ingaende av ett nytt protokoll om faststidllande av de
fiskemdjligheter och den ekonomiska erséttning som foreskrivs i partnerskapsavtalet om fiske
mellan Europeiska unionen och Republiken Kap Verde

(09793/2011 — C-0228/2011 —2011/0097(NLE))

Foredragande: Francois Alfonsi

KORTFATTAD MOTIVERING

Protokollet &r ténkt att gédlla under en period pé tre ar frdn och med antagandet av rédets beslut
om undertecknande och provisorisk tilldmpning av protokollet i fraga, och efter det att
géllande protokoll 16per ut den 31 augusti 2011. For nérvarande tillimpas det nya protokollet
provisoriskt 1 avvaktan pa Europaparlamentets godkédnnande. Det nya protokollet ingas for en
period av tre &r med borjan den 1 september 2011.

Enligt artiklarna 43.2 och 218.6a i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt kan
Europaparlamentet vilja mellan att godkdnna eller att neka att ge sitt godkédnnande.

Avtalsvillkoren ér foljande:

Typ av utgifter 2011 2012 2013 TOTALT

Féngstméngd pé 325000 € 325000 € 325000 € 975 000 €
5 000 ton/ar a
65 €/ton

Genomforande 110 000 € 110 000 € 110 000 € 330 000 €
av den
sektoriella
fiskeripolitiken i
Kap Verde

Summa 435 000 € 435 000 € 435 000 € 1305 000 €
(exklusive
administrativa
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utgifter) | |

Administrativa 264 600 €
utgifter

TOTALT 435000€ | 435000€ |  435000€ 1569 600 €

Efter en gemensam utvirdering av bestandens tillstdnd kan det pa vissa villkor ges mojlighet
att anpassa fiskekvoterna.

EU:s ekonomiska erséttning kommer att omfatta foljande delar:

- Ett belopp pd 325 000 EUR per &r for rétten att fiska 5 000 ton per ar
(65 EUR per ton).

- Ett belopp pd 110 000 EUR per &r for att stodja och genomfora den sektoriella
fiskeripolitiken 1 Kap Verde.

Det vill sdga ett totalt belopp pa 435 000 EUR per ar, exklusive administrativa utgifter, och
ett totalt belopp pa 1 569 600 EUR for de tre &r som avtalet omfattar, inklusive administrativa
utgifter.

Kap Verde ligger péa 45:¢ plats av 178 lander 1 Transparency Internationals korruptionsindex
2010. Kommissionen méste alltsd se efter i vad mén pengarna har anvénts, och kommer att
anvéndas, for de andaméal som det forutsatts 1 6verenskommelsen med Republiken Kap Verde.

Budgetutskottet anser darfor att foljande punkter bor beaktas 1 samband med genomforandet
av avtalet:

. Kommissionen ska varje ar se efter om de medlemsstater vars fartyg bedriver fiske med
stod av protokollet till avtalet har efterlevt kraven pd fangstrapportering. Om sé inte
skett ska kommissionen avsld deras ansokningar om fisketillstind for det kommande
aret.

J Kommissionen ska arligen rapportera till Europaparlamentet och rddet om resultaten av
det flerdriga sektorsprogram som beskrivs 1 artikel 7 i protokollet samt om hur
medlemsstaterna uppfyllt kraven pé fingstrapportering.

J Kommissionen ska, innan protokollet 16per ut eller forhandlingar om att eventuellt
ersdtta det inleds, foreldgga Europaparlamentet och radet en utvirdering i efterhand av
protokollet, tillsammans med en kostnads-nyttoanalys.

kst sk skoskook

Budgetutskottet uppmanar fiskeriutskottet att som ansvarigt utskott foresla for parlamentet att
det ger sitt godkénnande till ingédendet av avtalet, och dnskar att foljande punkter beaktas pa
vederborligt sitt av kommissionen och Republiken Kap Verde vid genomforandet av avtalet:

a) Kommissionen ska varje ar se efter om de medlemsstater vars fartyg bedriver fiske
med stdd av protokollet till avtalet har efterlevt kraven pa fangstrapportering. Om sa
inte skett ska kommissionen avsla deras ansokningar om fisketillstand for det
kommande éret.
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b) Kommissionen ska arligen rapportera till Europaparlamentet och rddet om resultaten
av det flerariga sektorsprogram som beskrivs 1 artikel 7 1 protokollet samt om hur
medlemsstaterna uppfyllt kraven pé fingstrapportering.

c) Kommissionen ska, innan protokollet 16per ut eller forhandlingar om att eventuellt

ersdtta det inleds, foreldgga Europaparlamentet och radet en utvirdering i efterhand av
protokollet, tillsammans med en kostnads-nyttoanalys.
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